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Tumbona calm

Butaca de relax de uso profesional
para funcionamiento

continuo, disefadas para salas
tonificantes o de relajacién

al finalizar el circuito termal. No
recomendable para zonas

cuya humedad relativa del aire es
superior a 90%.

CARACTERISTICAS PRINCIPALES

» Laterales: Tablero contrachapado
de abedul con ldamina de resinas
fendlicas para proteccion exterior.

» Tablas: Fabricadas en madera de
teka iroko.

» Pies regulables: Varilla acero
inoxidable AISI 304. Soporte de
plastico.

» Dimensiones (mm): 1245 x 806 x
660.

» Opcionales:

« 1- equipo de infrarrojos 3l
tumbona con interruptor.

- 2- Temporizador para equipo de
infrarrojos tumbona/butaca

+ 3- Sistema de reclinacion manual
para tumbona/butaca

* 4- Sistema de reclinacion eléctrico
para tumbona/butaca

 5- Alimohadilla cervical.

TUMBONA CALM
CALM CHAIR

CHAISE LONGUE CALM

Calm chair

Armchair for professional use and
continuous operation. Designed
for relaxation areas or thermal
circuits endings. Not

suitable for areas with relative air
humidity higher than 90%.

» Sides: Made in birch plywood board
with phenolic resin sheets for
external protection

« Boards: Made in Iroko.

+ Levelling feet: AISI 304 stainless
steel rod. Plastic support

» Dimensions (mm): 1245 x 806 x
660.

» Optional:

+ 1- infrared kit 31 sunbed with
switch.

« 2- Timer for sun lounger /
armchair infrared equipment.

* 3- Manual recline system for
lounger / armchair

* 4- Electric reclining system for
lounger / armchair

* 5- Cervical cushion.

CARACTERISTIQUES
MAIN CHARACTERISTICS PRINCIPALES

Chaise longue calm

Fauteuil de relaxation a usage
professionnel congu pour

fonctionner en continu dans les salles
de tonification ou de

relaxation a la fin d’un circuit
thermal. Déconseillé pour les

zones dont I'humidité relative de I'air
est supérieure a 90%.

Latéraux: Fabriqués en contreplaqué
de bouleau revétu d'une plaque de
résines phénoliques pour la protection
extérieure

Planches: Fabriquées en bois de teck
Iroko.

Pieds réglables: Tige en acier
inoxydable AISI 304. Support en
plastique

Dimensions (mm): 1245 x 806 x 660.

Eléments optionnels:

« 1- kit infrarouge 3l chaise longue
avec interrupteur.

« 2- Minuterie pour équipement
infrarouge chaise longue / fauteuil.

« 3- Systéeme d'inclinaison manuelle
pour chaise longue / fauteuil

* 4- Systeme d'inclinaison électrique
pour chaise longue / fauteuil

« 5- Coussin cervical.

Nos reservamos el derecho de cambiar total o parcialmente las caracteristicas de nuestros articulos o contenido de este documento, sin previo aviso.

We reserve the right to change all or part of the features of the articles or contents of this document, without prior notice.
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1- EQUIPO DE INFRARROJOS 3L
TUMBONA CON INTERRUPTOR.

Descripcion:

Sistema de infrarrojos compuesto de 4
ldmparas situado bajo las tablas.
Funcionamiento con interruptor.

Elementos incluidos:

3 Portalamparas.

» 3x PAR 38 IR Red 100W /(5000h).

» 1x Interruptor de paro - puesta en
marcha.

« 3x Cristal protector para las lamparas.

+ 1x Cable de conexion de 1,5m con
enchufe con toma de tierra.

2- TEMPORIZADOR PARA EQUIPO
DE INFRARROJOS
TUMBONA/BUTACA

Descripcion:

Pulsador antivandalico con paro
temporizado para equipo de infrarrojos,
situado en el lateral de la tumbona.

Elementos incluidos:
+ Caja eléctrica IP65
» Temporizador regulable.

3- SISTEMA DE RECLINACION
MANUAL PARA TUMBONA/BUTACA

Descripcion:
Sistema reclinable manual para tumbona
y butaca de madera.

Elementos incluidos:

+ Sistema de regulacion manual de 10
puntos.

+ Sistema de desmontaje para facilitar
mantenimiento y limpieza.

1- INFRARED KIT 3L SUNBED
WITH SWITCH.

Description:

Infrared system composed of lamps
located under the tables. Switch
operation.

Items included:

» 3x lampholders

« 3x PAR 38 IR Red 100W /(5000h).

+ Stop — start switch.

» 3x Protective glass for the lamps.

» 1.5m connection cable with
grounded plug.

2- TIMER FOR INFRARED SUNBED
/ ARMCHAIR EQUIPMENT

Description:
Anti-vandal button with timed stop,
located on the side of the lounger.

Items included:
e IP65 electrical box
» Adjustable timer.

3- SUNBED / ARMCHAIR MANUAL
RECLINING SYSTEM

Description:
Manual reclining system for wooden
sunbed and armchair.

Items included:

+ 10-point manual regulation system.

» Disassembly system to facilitate
maintenance and cleaning.

OPCIONALES OPTIONAL OPTIONNELS

1- KIT INFRAROUGE 3L CHAISE
LONGUE AVEC INTERRUPTEUR.

Description:

Systeme infrarouge composé de lampes
situées sous les tables. Opération de
commutation.

Articles inclus:

« 3 suppport des lampes

« 3x PAR 38 IR Red 100W /(5000h).

 Interrupteur d'arrét - démarrage.

« 3x Verre de protection pour les
lampes.

+ Cable de raccordement de 1,5 m avec
prise de terre.

2- MINUTERIE POUR EQUIPEMENT
CHAISE LONGUE / FAUTEUIL
INFRAROUGE

Description:
Bouton anti-vandalisme avec arrét
temporisé, situé sur une coté du transat.

Articles inclus:
« Boitier électrique IP65
+ Minuterie réglable.

3- SYSTEME D’INCLINAI-SON
MANUELLE POUR CHAISE LONGUE /
FAUTEUIL

Description:
Systeme d'inclinaison ma-nuel pour
chaise longue et fauteuil en bois.

Articles inclus:

+ Systéme de régulation ma-nuelle a 10
points.

+ Systéme de démontage pour faciliter
I'entretien et le nettoyage.

Nos reservamos el derecho de cambiar total o parcialmente las caracteristicas de nuestros articulos o contenido de este documento, sin previo aviso.
We reserve the right to change all or part of the features of the articles or contents of this document, without prior notice.
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OPCIONALES OPTIONAL OPTIONNELS

4- SISTEMA DE RECLINACION
ELECTRICO PARA
TUMBONA/BUTACA

Descripcion:

Sistema reclinable eléctrico para
tumbona y butaca de madera.
Accionamiento por pulsador en el
lateral de la tumbona.

Elementos incluidos:

« - Sistema regulable por piston
eléctrico.

» - Potencidmetro regulador de
posicion.

+ - Sistema de desmontaje para
facilitar mantenimiento y limpieza.

5- ALMOHADILLA CERVICAL.
Descripcion:

Almohadilla cervical fabricada en
polipiel ignifugo de categoria M2.

4- ELECTRIC RECLINING SYSTEM
FOR SUNBED /ARMCHAIR

Description:

Electric reclining system for wooden
sunbed and armchair.

Push-button operation on the side of
the lounger.

Items included:

« Adjustable system by electric
piston.

 Position regulator potentiometer.

« Disassembly system to facilitate
maintenance and cleaning.

5- CERVICAL CUSHION.
Description:

Cervical cushion made of fireproof
leatherette of category M2.

4- SYSTEME D’INCLINAI-SON
ELECTRIQUE POUR CHAISE
LONGUE / FAUTEUIL

Description:

Systéme d'inclinaison élec-trique pour
chaise longue et fauteuil en bois.
Commande par bouton-poussoir sur le
coté du transat.

Articles inclus:

« Systéme réglable par pis-ton
électrique.

« Potentiométre régulateur de
position.

« Systéme de démontage pour faciliter
I'entretien et le nettoyage.

5- CERVICAL COUSSIN.

Description:
Coussin cervical en similicuir ignifuge
de catégorie M2.

Nos reservamos el derecho de cambiar total o parcialmente las caracteristicas de nuestros articulos o contenido de este documento, sin previo aviso.

We reserve the right to change all or part of the features of the articles or contents of this document, without prior notice.
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73901 (Infrared lamps) 73901 (Infrared lamps) + Manual or automatic
recline
Calm chair without infrared lamps 73901 (Infrared lamps)

Calm chair withour infrared lamps + Calm chair withour infrared lamps + Automatic
Manual recline recline

73901 (Infrared lamps) + Manual recline 73901 (Infrared lamps) + Automatic recline

Nos reservamos el derecho de cambiar total o parcialmente las caracteristicas de nuestros articulos o contenido de este documento, sin previo aviso.
We reserve the right to change all or part of the features of the articles or contents of this document, without prior notice.




